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ORDINAMENTO DIDATTICO

DEL CORSO DI PERFEZIONAMENTO IN TRADUZIONE GIURIDICA TRA L'ITALIANO E LO
SLOVENO

A.A. 2024/2025

ATTIVITA

DIDATTICA SSD CFU TIPO ATTIVITA

Lingua italiana
(modulo di lingua
giuridica + modulo di L-FIL-LET/12 4
lingua
amministrativa)

Lezione frontale e
laboratorio di scrittura

Introduzione alla
traduzione . L-LIN/02 4
assistita/automatica

(post-editing)

Lezione frontale e
laboratorio di esercitazioni
pratiche

Lingua slovena

(modulo di lingua Lezione frontale e

glur|d|ca + modulo di L-LIN/21 6 laboratorio di scrittura

lingua

amministrativa)

Traduzione Lezione frontale e

dall’italiano allo L-LIN/21 10 ™ )
laboratorio di traduzione

sloveno

Tradu2|one,_da_llo L-LIN/21 8 Lezmpe frontale e

sloveno all’italiano laboratorio di traduzione

Introduzione al

funzionamento degli Lezione frontale e gruppi di
: i ) IUS/10 6 . ;

enti locali in Italia e discussione

Slovenia




